… Luitenant Whylie zag beurtelings’ mij & : 
den haai en de papieren aan. sprong den: - 
kajëststrap afyten riep: »Ontbijt hoo” — 
Geen stteken tegen uw passagiers; geëne 
verzinselen van u, Fon. jg 4 

„Wij geraakten spoedig pan elkander af’, 
enik ben niet zeker , dat Laitetiant Whylie 
het geval geheel begreep; at dathij, in de 
haven terugkeerende, verhúm daf het vaar 
tuig,“op de gevondene papieren, hem als 
prijs was toegewezen. Latende afróëmaan 
vSörtathâf voer? het vervolggeen àider ren 
middel over:, dan zelf de papieren iet. te 
zwelgen. . ej 
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De kakebeenen van, den haai bewaard 


van. ;den ‘arfler"vleëscht“miaakte ; en ‘geen 
Fee ij De Js: 8 
vergrijp opmerkte tot ik er de scheetren 
tegen gestoten häd. — ei & 
Kort daarna. kwam ‘Luiteriant Whylie 
aan boord. Hij was een van de onde 
school , een volmaakf zeeman , die, even 
als ik zelf, op ket water had gezwakt 
sints hij ji den dop was; en toek had hij, 
evenmin als olte, eenign verwantschap met 
water „daar ‘hij. nooit water innam, Hij 
‘was dapper, waardeerde den vijand hoog , 
en nam hem. nas; »Ré san Ba’ was zijn 
spreuk. Zijne opvoeding had hij gehoten 
uit de boëken, die op de:roerkap zwier 
ven , álles even. waar ‘ent K ard }200 als 
de Jas van Homerus. Hadibrass, Bpm- hebbende, zond ik die aan het Hof van 
Jans Christensreize DE Wat zi S= | Admiraliteit te Jamaica , en schreef er op: 8 
giggst betrof, een wel gezegd gebed was „ Graet van Luitenant Fitton, en verzoek 
hem beter dan ten mönnikén‘leven: hij\om deze kaak te imogen’ aanbeveln „ils 
verfoeide-detr Paus en zijv? aanhang, „doch ernen kraag voor ondij digen , als zijden 


gevoegd bij de’ angename koelte van den 

„morgen, en de stilte in het rpud „ Ek 
dit alles te genieten eefië reis“yan vijf 
duizend mijlen waardigf was, zoo wel als 
de: kans om aan de gele koorts te sterven; 
het lot van zoo menig góeden jongen on- 
der: mijne bekenden.  … 


Terwijl“ik dus achter op zat. zag ik, 
op eenigen afstand van het vaartuig , een’ 
dooden os, op de’ oppervlakte des waters 
drijven, met genige haaien „druk hezig 
hem tesverschuren. Dit baarde mij geene 
verwondering , want ik hevond‘mij juist 
in het vaarwater vàn-dexmet wee goladene 
schepen, van Puerto Cavello en La Guayra; 
ik gaf echter last hem op zij te haten; 
hetwelk gedaan:werd „ende haaijen volg- 
den, Ondsg:sterelve „Was er een, grooter. 
dan. de sinderen, die ik besloot te vangen, 
org. een’: wandelrotking. ‚van zijne ‚rugge- 
grat te maken, door er een ijzerdraad 
dopr te.steken; zoo als ik dikmaals had 
zien doen. Noe n 

Ik sloeg een stuk ‘vleesch ‚van vier pond 
aan den hoek , doch vriend haai wreef er 
zich eenige. malen tegen aan, en scheener 
geën lust toe.te hebben, schoon de anderen 
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zou over boord gesgrorigerhebberr our hem 7” 
te redden als hee noodig”was geweest In: ï A en a 
het ‘gesprek was Luitenant Whylie kort| De Luitenant Fitton voegt hierbij, dat _ 
en’ kráchtig; maar-als hem een. woord | dezelfde: papieren. hebben. gediend tet: hex 
van echt- geleerde. lengte voor den boeg | VEF oordeelen van een ander vaartuig, door * 
kwam , was iedere uitkomst hemeven na, leen onzer kruisers.te Port Roya) opgebragt, 
en -hij-had er slag. van, nog eene letter dekken dat het Christophe heette. — 
het zouden’ hebheh aangenomen,’ indjen | greer te voegen, bij die welke reeds lang: e idee nam Luitenant Fitton den maak. 
ik het- niet weggetröókken’ had. — Bemer- genoeg waren. De West-Indië bevielen | tijd en de. open tafel te Kinstob, tegelijk 
kende dat ‘otizé ongure klant wat kieskeu hem et best » het ware: land „waar men, met den Kapitein én” supercargä vân de, 
zig. was, verwisselde ik het gas voor een [altoos drinkt en altoos dorstheeft,” Hee ta welke zich.luid beklaagden, over 
stuk spek, hetwelk hij, na heteerst eeni- | laas; arme Whylie!.-Hij heeft: zijne laat de ge So va tirannen van de zee, . 
gen tijd versmaad te hebben, aangreep. | Ste reis aangenomen; menigen kruistogt ; die niet toe Aelen: at vaartuigen onder on 
MEt een? sterken ruk: haalde ik den haak | hebben wij tezamen gemaakt; hij was een zijdige vlag hunne wettige bez heden kon, 
door zijne kaak; waärop hij, op zijne beart, vrolijke » goedhartige jongen Ee 4 en M En é De Heth Ted 
eenen sprong voorwaarts deed; doch na | Toen Luiterant Whptie-aân boord kwam, tise ne sak. ed delend 
de en ig venten hema At vlgnde gef Ba adel vn eed iet 
oe 5 , Î ï \ ’ NEE NEEN EE Ee Kn ; K Be bd 
bi ondelik aan Tool eeleeect Werd. whylie. “Wathebt ge mie dezet'miofgeir Het. komne papieren op die wijs waren ge- 
Ee Be ne laten ophalen ; en geen zuchtje wind aan.de | vonde: Aij. mernamendit van den Kapitein 
tucht; kom is bet ontbijt klaar? « … van DE sg. tuig, en zón 
et ed noemd, waarop zij zE drbiddellijk voor 
Eton. Vola deg [zagen van ende en de bergen 
kordlin iN Arend OE 5 doortrokken naar Port Antonio’, van: wear: 
… Whylie. Fortuin #' Wel ik ‘heb eenfzij afreisden, en de Nancy en hare lading* 
Hollandsche en een Plansche schoener ge- {aan haar lot overlieten. 
nomen, en eene Aimerikgansche brik aan-| © — — … Eer, WE 4 
gehouden; : (Rönd-tiende en-den haai gef: «Te 
waeren) Rini wat mäakt gij Uw Weten en G êten. 
dek'-hederlijk met dede verwenschte bees | vr rate ef EE 
pt als àl or eren eon joen samen Genie all hen 
PDM ee grgs 4 zit an | pligtends te zeggeri, dat hem boven alles de 


$ Ì AG E ak à Moi > ON 7 ain EP 
‚ „Fitton. „Zeg Whylie | Hestte uwe Ámé- | opregtheid der Zwitsers beviel. 
» Ach!’ antwoordde de Geestelijke: »Gij 


eed afleggen.” Ee 






„Spoedig begon men hem te ontleden, en „ 

begeerig om te zien wat.hij in zijnermaag 
hed; „epebde men. dezelve » Cûy:Aat. onze: 
geor vermoeerin, kwam er eeudikke' 

ndel papieren, met een touwtje zamen 
gebonden , voor den dag. 


«De Matroos die hij deze gelegenheid.de 
voornaamste rol speelde; was, als de meeste 
enderen , eeu. spotboef ;:en zgide, toen hij 
rij. den,bundel averreikta, zhet een” glime- 
lach: »Een paket, Mijnheer, ik, ben; . …!- 
ik hoop‘dat het uit Engeland komt: -Als 

ijnheer (zijn” hoed äfnêmende) eëns won |: skaansche bell Nerdri ord 
zien of er een brief‘voor me bij is; ik |rikeansche brik Nandy,” 

































® 


- ET *: 4e C p kn pe ater en He Ek > ni EL tbe a en me EE DE, 
ee VN ROS MOS KBE zeontmoet?  |moest maar éeù Weinig langer onder ons 
Bboren” * EN: Fitton. Neenf. Ik heb ze nooit gezien, 


vertoeven ‚dan zóudt gij wel anders oûra 
deelen; oùze voorouders had en een geweten 
zonder welen, maar np heeft imen er velen 
die veel weten zonder geweten, NE: k 


__Whylie. * Hoe weet ge dan, dat de brik , 
‚die ik aangehouden heb. Nancy heeffe 2, 
k „Fitton. ‘Was er een‘ sùpercarga aan boord, 
genaamd Christoffel Schultz ‘ran Baltimore? | 
:„Whylie, . Ja zekers dijn naam was'Schultz | _ 
of ‘Skoelts „af een of ander ver… Duitsche | 
naam: maat ge schijnt. haar, gepraaid te 
hebben. bi oe 7 f ene 
Fitton; Waarlijk=niet; ik heb ze nooit 
Wel hoe düivél: kms ge dan teurstân , 
dat ik eéne Anterikàsnsehie brik héb aange 


(Behalve :den omslag waren.de papieren 
in goeden. staat,…en hadden betrekking 
tot de: ladings vaaseen schip ; en een:brief 
- gedagteekend 1 van. „Curacao begon, aldus: : 
2 Mijn. vriend. Clanistaffel Schultz. van. Bal: 
. timore, Supercarga.:van de Amerikaansche’ 
“brik Nancy, zalcu demem/overhandigen. 
-Hierop-volgden handelszaken, 
vr Mijn eerste, gedachte ‘was dat de haai 
“gen het eiland Curacao kwaim; doch ik 
wam later.op het denkbeeld, dat deze 
_pPrpieren konden zijn over boord gewerpen, 
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„$ C Binkekoewoleg. — - | 
Den ‘Ssten dezer, de Nd. Schoener Dolpkya 4. 
Kept. -G. Eruäty vab Nickerie, hebbende “2 dae 
Sen tejss Paasgiftras de- Heeten F. W. Facnùeg 
en 3 bedieodeh, H‚-MACLEop, A, Dusse en 4 
bediende A ALLEN en 2 bedienden „ F. D Ac- 


-Yan:sen, vaartuig, dat door een van. onze | t KOT a ES | | 
 kawiesen werd pdr > Cc, {houden met een’ sapercargá- Christoffel | FON en_} bedikete, P.W. Lannon eq 2 bediere 
sd. a ee [Selefie [den en-34AE Hawi en 1 bididode 


t Ek: praarde den uitkijk in top oet giet. 
uit te zien, -daar er:‘denkelijk eén Vaar: 
tuig mn de makijheid was...» Niots te-zien, | 9 


s Den: tiden, de Fransche Sdoever L-Auveras 


_Fittan. De haai, dien gij daar ziet lig- te EN | | 
ee Kapt.M, GIAIMO, van Cayenne; hebbende 2 


en, mijn. vri end) he volkowiën tijding” 


ee d k fl s EN B ES % BN en * . dagen reis \ ĳ 
Mijnheer 1’ wak <het- . »dan gebragt omtred dn: icy; ‚én de pipiéren , | “4 | he : 
Kotter be (pierre enden des: wal ale die gij hier hiet te dróogen liggen „zijn hare. Den. 1iden dezer, de Nd, Am. Brik Mery and 


papiered. 5 
Wylie. Mis, Wiltes: Ik hebde pa- 
pieren verzegeld, én Kaa 5 mf in, 


bemasing gegeven, ten ik” het vaartuig 


Eliza, Kaps. Sam Sarwaan, van Glouchester „ 

hebberide 28 dagen reis. ann 
„Den Taden, de. Eagelgche Sloep Fan Fon, 

Kap!. FP. W‚, Leu, van Ceyense, bebbende: 2 dagen 


Ù aten die ed ndar boord komt.” — 
»Wel jongen, goed .nitkijken, denk om 
de Besch run „den, daatder, . en. den ‘dag 
passagieren , aan wal’! riep.ik henv toe; 


waut… ik bad -de gewoonte. mijn volk te | PZOBde, ate zein ;-Pamagier : T. T, Sogsmas, 
belonen: voor. ieder vreemd zeil, dat| Fitton, Ja, de perierenn Hie nde Oe „UITGEKLAAED: A rt 
bleek. vijandelijk te-wezen: en ingevalle | pitein gaf „ toen gij em aanhieldt, hebt 80 f Den Oden, ket Schip ‘Marla: Fredbrlúa , Käpf. 


van grove .nalatigkeid dat echter zelden 
baga bekwamen zij. wel iets anders, 
En-toch: was mijn ‘vokk. zeer. aamt/mij ver— 
kleefd „wegens …de_stallige ‘overlaiging , 
dat mijn eigen broedér- van mij op-dezelfde 
par, ved elen: wardens. daar ikepooit 
(zoo als zj zeiden) van den een visch, 


gevolgelijk met het vaartuig weggezònden :: 


, Sr OG or ‚ B..5a Werp, naar Mshsterdam ; laditig : 430 
maar, de. ware ser die bewijzen, dat a Dar 8 


r, de ware ‚ die bewijzen, vatén “Siiker, gó“belbr:heete Iofij,- 199 bile 

de eigenaars eh en'geeneAnierikanen | hoone- en.f'ito vuile Katoen, 25 baleh'Cacab 

zij „zijn die, welke hier te droogen liggen, en 149 vÁten“Malassie. sc tn. 

erin. gebragt zijn door.den haai, diend. sn;5- ET 

gij dapr ziet, ‘en diën.gij mij kwalijk- neemt 
nge hebbes, : 


gevangen te 


Giarakt-Vifide Erven 5 BRINK. ie 


